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Att Tillsammans uppleva
oférmglémliga stunder pa enn
plats som har allt som behdvs
for att ni ska kunna kanna er
lyckliga, det ar hemkansla.

Hur passar frihet, aventyr och natur ihop med av-
koppling, gemytlighet och trygghet? Svaret hittar du
i din Birstner! Den ar din plats for lyckliga stunder,

den &r spontan och flexibel, och den inger fértroende.
Kort sagt: Din favoritplats — éverallt!

Koe yhdessa unohtumattomia
hetkia - paikassa, jossa loytyy
kaikki onnellisuuteen:

Se on ASUMISENTUNTUA.

Miten vapaus, seikkailu ja luonto sopivat yhteen ren-
touden, viihtyvyyden ja turvallisuuden kanssa? Siihen
Blrstner antaa vastauksen. Siina on tilaa onnellisiin
hetkiin, se on spontaani, joustava ja luotettava - yh-
delld sanalla: Se on teidan lempipaikkanne. Kaikkialla.
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Madeleine Weis
Vilbefinnande-manager
asumisentuntua-johtaja

Sylvain Heideier
Vélbefinnande-planerare -
asumisentuntua-johtaja

#unelmien toteuttaminen

Loma matkailuautolla on eldmantapa ja usein

myd&s unelmien toteuttamista. Olemme siksi Birs-

tnerilld sitoutuneet mahdollistamaan taman, jotta

matkastanne tuli mahdollisimman mukava. Ei riita

ettd kalusteet vain nayttavat hienoilta, vaan nii-

den tulee my®ds olla toiminnallisia ja kestavia, myés

useiden vuosien kaytoén jalkeen. Pohjaratkaisu tuli-

si tarjota teille mahdollisimman paljon tilaa ja vuo-

teet tulisivat olla viihtyisia ja mukavia. Siita huo-
lehtivatmeiddnasumisentuntua-asiantuntijamme.

He tyoskentelevat laheisessd yhteistydssa tois- i
tensa kanssa ja innolla, jotta Te voisitte myos lo- p=
malla kokea tuota mukavaa asumisentuntua.

Tatjana Afra Wef3elbaum
Vélbefinnande-designer
asumisentuntua-designer
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Madeleine Weis Sylvain Heideier
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Njut av din frihet — och av de basta sidorna
hos varje arstid. Oavsett om det &r varm
och skdén sommar eller om det ar frostigt
frisk vinter ar det ratt tid for Lyseo TD, detta
tack vare det nya Thermo-Floor-dubbelgol-
vet. Det som fungerar mot kyla fungerar
namligen ocksa mot varme, och du kommer
alltid att ha samma angenama kansla nar
du gar genom fordonet — &ven nar du gor
det barfota. Men inte nog med det: Den ge-
nomtankta konstruktionen Thermo-Floor
ger ocksa ett helt plant golv, fran férarhyt-
ten till sovrummet. Det ar verklig komfort!
Sa kdnner man sig som hemma.

Nauti vapaudestasi ja anna kaikkien vuoden-
aikojen nayttdad parhaat puolensa! Kuuma
kesd tai jaatava talvi — Lyseo TD on
elementissaan aina — Thermo-Floor-kaksois-
pohja tekee sen mahdolliseksi. Ja mika aut-
taa kylmyytta vastaan, toimii myos helteella.
Sinulla on aina miellyttava tunne kun kavelet
auton @pi — myods paljain jaloin. Ja lisaksi
Thermo-Floor-rakenne mahdollistaa myoés

tasaisen lattian ohjaamosta aina makuuhuo- ‘
neeseen saakka. Tuntuu aivan kodilta.
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Mer an en framgangssaga
— en referens!

Enemman kuin
menestystarina ... viite!

Vem kanner inte till den ? Lyseo TD &r den oomstridda stjarnan i Birstners kataloger. Anda sedan
den introducerades pa marknaden 2016 har denna halvintegrerde modell, med sin karismatiska
utstralning och sina praktiska fordelar, Gvertygat mer an 3 000 kdpare 6ver hela Europa. Den mest
framtradande egenskapen ar naturligtvis Thermo Floor-dubbelgolvet som inte bara gér det méjligt
att anvanda husbilen aret runt, utan ocksa ger ett golv som ar helt plant anda fran férarhytten till
sovrumsddrren. Nagot som dessutom bidragit till framgangen ar alla de méjligheter som Lyseo
TD-modellserien erbjuder. Traditionella eller mer okonventionella planlésningar, tillsammans med
mojligheten att véalja mellan Standard- eller Harmony Line-utférande, gor att det finns en Lyseo TD
for alla — ett personligt hem, anpassat for din personliga smak.

Tunnetko sindkin jo taman? Lyseo TD on Blrstner-esitteiden kiistaton tahti. Tama puoli-integroitu on
jo 2016 ensiesittelyn jalkeen vakuuttanut yli 3.000 asiakasta karismaattisuudellaan ja kaytannolli-
silld ratkaisuillaan. Suurin erityispiirre talle mallisarjalle on Thermo Floor -kaksoispohja, joka mahdol-
listaa kaytdn ympari vuoden ja lattia on tasainen aina ohjaamosta makuutilaan asti. Menestykseen
vaikuttaa myos Lyseo TD mallisarjan tarjoama laaja valikoima. Perinteiset tai erikoiset pohjaratkai-

bt sut, vakio tai Harmony Line varustetaso takaavat etta kaikille l6ytyy aina sopiva Lyseo TD malli.
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Henkildkohtainen koti, joka on viimeistelty juuri sinulle.
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1 "Lyseo TD hér, tillsammans med Delfin och Elegance, till ikonerna i Biirstners historik.
: Vi har fatt uppleva hur modellen, ar efter ar, har etablerat sig som en referens bland
de halvintegrerade husbilsmodellerna, och detta har gjort oss mycket stolta.
Framgangarna for modellen har varit beléningen for allt det arbete vara ingenjérer

lagt ned, och understryker ocksa den innovativa kraften hos vart marke.”

”"Lyseo TD kuuluu Burstnerin ilmeen ikoneihin, kuten Delfin tai integroitu Elegance.
Olemme kokeneet miten tama mallisarja on vuodesta toiseen vakiinnuttanut
asemansa puoli-integroiduissa matkailuautoissa — esimerkkina matkailuautosta,
josta olemme erittain ylpeitd. Tdman menestys palkitsee meidan suunnittelijoiden
tyota ja korostaa jdlleen kerran tuotemerkkimme vahvaa innovaatiota.”

Madeleine Weis, #vélbefinnande-ansvarig / #asumisentuntua-vastaava
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Lyseo TD Ftmeny

Pluspunkter utvandigt

+ ABS

+ Ny produktgrafik Harmony Line
+ Speciallackad férarhytt "Silver”
+ Farthallare med fartbegransare
+ Aluminiumfalgar 16 tum

+ 2 garagedorrar

+ Bodelsddrr XL Premium

+ Skyroof

Pluspunkter invandigt

+ Entrédel Harmony Line med
férvaringsutrymmen, TV-plats och
magnethallare fér glas

+ Kladsel i exklusiv Harmony Line-
design med brodyr

+ indirekt belysning i hela fordonet

+ komplett kok med kapselhallare

Plussat ulkopuolella

+ ABS

+ uusi tuotegrafiikka Harmony Line

+ Ohjaamon Silver-erikoisvari

+ Vakionopeudensaadin nopeusrajoitti-
mella

+ Alumiinivanteet, 16 tuumaa

+ 2 tallin ovea

+ XL Premium ulko-ovi

+ Skyroof-panoraamaikkuna

Plussat sisapuolella

+ Sisaantuloelementti Harmony Line
lokeroilla, TV-paikalla sekd magneet-
tipidikkeilla juomalaseille

+ Pehmusteet tyylikdsta Harmony Line
muotoilua ja kirjailua

+ epdasuora valaistus koko ajoneuvossa

+ taystoimintoinen keittid, jossa
kapselipidike
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Visste du att Lyseo TD var den forsta modellen
som inspirerade till Blrstners valkanda slogan
"vélbefinnande”? Kanslan for inredning, de plats-
sparande [6sningarna och det stora antalet plan-
l6sningar gjorde den till en unik husbil — en
husbil som ofta kopierats men aldrig évertraf-
fats. | utrustningsversionen Harmony Line
foradlas modellerna ytterligare av den eleganta
utvandiga dekoren, det omfattande utrustnings-
paketet, den ombonade kanslan med manga in-
direkta ljuskallor och forstklassiga dynor. Du for-
tjanar det basta — behdver du ndgot mer ?

Tiesittekod etta Lyseo TD oli ensimmainen malli-
sarja, joka inspiroi Blrstnerin "asumisentun-
tua”’-tuotemarkkinoinnin? Sen tilaratkaisut, ti-
laa saastavat ratkaisut ja suuri
pohjaratkaisuvalikoima tekevat siita ainutlaa-
tuinen matkailuauto, jota on usein yritetty kopi-
oida mutta kuitenkin onnistumatta siind. Har-
mony Line varustelu viimeistelee ajoneuvon
tyylikasta ulkografiikkaa, laajaa varustetasoa,
hienoa valaistusta usealla epdasuorilla valaisi-
mella ja korkealuokkaista verhoilua.




~rseo Aeigey

Planldésningar och utrustning /

Basfakta / Kohokohtia Pohjaratkaisut ja varusteet
andi e == Ty
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eksklusiivinen ulkografiikka 5 N
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é// oV Z Sh/ C',,éel"/ er / KQ/L{SZ&&Z sankbar sang (standard i TD ilman (vakiona TD 590 ja TD
590 och TD 680 G) 680 G malleissa)
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Silver Genua Pure Bari Pure Verona Pure Catania Pure Bahia Santina
(cab) / (ohjaamo)
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En forstklassig duo
Extraluokan duetto

Lyseo M Harmony Line &r en av stjarnorna i Birstners varld av valbefinnande.
Klassisk Blrstner-design, planlésningar som skanker valbefinnande och bepré-
vad Mercedes-teknik. Dessa halvintegrerade husbilar ar redan som standard
utrustade med olika assistanssystem, som du hittills endast kunnat hitta i per-
sonbilar. Har erbjuds dessutom en exceptionell inredning, hogkvalitativa mate-
rial, en behaglig kansla och nya textilkombinationer som tar husbilsresandet till
en ny niva.

Lyseo M Harmony Line on yksi tahti Birstnerin tahtitaivaalla. Klassista Birs-
tner-muotoilua, kodikkaita tilaratkaisuja ja luotettavaa Mercedes ajoneuvotek-
niikkaa — se on uuden tason #asumisentuntua. Puoli- integroitu matkailuauto
on saatavana manuaali- tai automaattivaihteistolla ja tarjoaa lukuisia henkils-
auton tasoisia lisdvarusteita ja ajoassistenttijarjestelmia. Se tarjoaa ainutlaatui-
sen sisatilan suunnittelun, korkealaatuiset materiaalit, miellyttava tuntuma ja
uudet verhoiluyhdistelmat. Se on matkustamista uudella tasolla!

" Lyseo M kombineras det basta fran tva varldar : spjutspetstekniken fran
Mercedes och vart expertkunnande nar det galler inredning.

Som designer var det fér mig mycket viktigt att hitta exakt de material,
den stil och de farger som framhaver interiéren i dessa husbilar och gér
dem till ndgot utéver det vanliga.”

Tatjana Afra WeRRelbaum, Vélbefinnande-designer

"Lyseo M yhdistaa kahden maailman parasta : Mercedeksen huipputekno-
logia ja meidan asiantuntemuksemme sisatilan suunnittelussa. Minulle
suunnittelijalle oli suuri haaste [6ytaa juuri ne oikeat materiaalit, tyyli ja

varit, jotka saavat nama poikkeukselliset ajoneuvot loistamaan ja
tekemaan niista ainutlaatuisia.”
Tatjana Afra WefRelbaum, asumisentuntua-designer

19
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Lyseo M

—— LINE
Pluspunkter utvandigt Plussat ulkopuolella
+ Mercedes Sprinter hégramschassi + Mercedes Sprinter takavetoinen
med bakhjulsdrift alusta
+ Forarhytt i "Tenoritgrau Metallic” + Ohjaamon vari "Tenoritgrau Metallic*
+ Glasfibertak + Lasikuitukatto
+ Hill holder funktion + Makilahtéavustin
+ Aktiv broms-, fardbelysnings- och + Aktiivinen jarru-, ajovalo- ja
sidvindsassistans sivutuuliavustin
+ Nya Burstner-hybridbakljus + Burstnerin uudet hybriditakavalot
+ Morklaggning av férarhytt + Ohjaamon pimennys
+ Bodelsdorr XL + XL- ulko-ovi
Pluspunkter invandigt Plussat sisapuolella
+ Airbag for forare och passagerare + Kuljettajan ja etumatkustajan
+ Genomgaende plant golv turvatyyny
+ Komplett kok + Tasainen lattia
+ Stort duschutrymme + Taysivarusteinen keittio
+ Valdesignad och funktionell entrédel + Tilava suihkutila
— (beroende pa planritning) + Hienomuotoinen ja toiminnallinen
= + Tre exklusiva kladselalternativ med sisaantulo
ny brodyr att valja mellan + Valittavana kolme uutta hienoa
+ Hogklassig takkladsel med Skyroof istuinverhoilua
och indirekt LED-belysning (beroende + Laadukas kattoverhous Skyroof-
pa planritning/modell) panoraamaikkuna ja epasuoralla
+ USB-laddningsuttag LED-valaistuksella (mallista riippuen)

+ USB-latauspistorasiat

20
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Lyseo M Harmony Line imponerar redan vid for-
sta anblicken med sin speciella design. Ste-
gramschassiet fran Mercedes, med tenoritgra
metalliclackerad férarhytt, utgér en elegant
kontrast till den ljusa bodelen med férstklassiga
material och en raffinerad textilkombination.
Tack vare det markanta bakpartiet med Bdurst-
ners hybridbaklyktor ar dessa halvintegrerade
modeller oférvéaxelbara aven sedda bakifran.

Modellserien innehaller tva modeller, bAda med

en langd pa under 7 meter, som forvisso skiljer
sig at men anda erbjuder samma design och
komfortniva. Det ar upp till dig att avgéra, vil-
ken som passar dig bast!

Lyseo M Harmony Line kiehtoo ensi silmayksella
erityiselld ulkoilmeella. Mercedes alusta ja sen
Tenorit-metallivarinen ohjaamo luo vaikuttavan
kontrastin vaalean asunto-osan kanssa, jossa
on laadukkaita ja tyylikkaita verhoilukangasyh-
distelmia. Mallisarjaan kuuluu kaksi toisistaan
eroavaa pohjaratkaisua, molemmat kokonaispi-
tuudeltaan alle 7 metria. Tyyli ja mukavuus ovat
kuitenkin samat molemmissa. Teidan pitda vain
paattaa kumpi sopii teille parhaiten!

seo M- F& d?[
Lnder en ! yekls
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Basfakta / Kohokohtia

Planldésningar och utrustning
Pohjaratkaisut ja varusteet

Mercedes Sprinter stegramschassi med . ~ ¥ . | -

bakhjulsdrift / Mercedes Sprinter taka- : o _. e Y M 660
vetoinen alusta ' . g

Omfattande assistanspaket som standard

/ Vakiona laaja avustinjarjestelma

Exklusiv utvandig design och ombonad

interiér / Ainutlaatuinen ulkomuotoilu ja

tunnelmalliset sisatilat

Med eller utan nedsankbar séng /
Ylavuoteella tai ilman (lisdvaruste)

Snickerier /
Ka/wsteet

|Gt
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Tenoritgrau Merida Pure Rosario Pure Bari Pure Riva Loft

Med en fransk sdng som har i M 660 eller med enkelséngari M 690 G
Tenoritgrau (ohjaamo)

M 660 mallissa on ranskalainen parivuode (kuvassa). M 690 G mallissa on erillisvuoteet.

24
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Slimmade former
Solakat muodot

Travel Van imponerar med sina kompakta dimensioner, som gor det
till ett mandvrerbart fordon pa kustvagar, serpentiner eller smala
grander. Den yttre designen med en djarv formad cappuccino ger re-
sebilen sin sportiga lapp, som understryks av den smala yttre bred-
den pa bara 2,20 m. Ingenting ké&nns i interiéren, eftersom implemen-
teringen av beprévade l6sningar skapar gott om plats féor mycket
roligt. Det &ar enkelt att resa med Travel Van!

Kompaktikokoinen Travel Van padsee oikeuksiinsa kun liikutte ran-
nikkoteilld, serpentiiniteilld tai kapeilla kaduilla. Nayttava ja virtavii-
vainen ohjaamon katto antaa Travel Vanille urheilullisen ulkoilmeen,
jonka auton solakka ulkoleveys 2,20 m myds vahvistaa. Sita ei kuiten-
kaan huomaa sisatiloissa, joissa kokemuksenperdiset ratkaisut tarjo-
avat ruhtinaallisesti tilaa elamdstd nauttimiseen. Travel Vanilla on
helppo matkustaa!

”Det &r inte bara utseendet som &r avgérande, utan ocksa ergonomi
och funktionalitet. Darfér utvecklas en Blrstner pa ett sadant satt att
bada aspekterna harmoniserar pa basta satt. Vi inkluderar anvandar-
vanlighet, genomtankt design eller séker hantering.”

Sylvain Heideier, valbefinnande-planerare

"Ulkonako ei ole ratkaiseva, vaan myds ergonomia ja toiminnallisuus.

Siksi Blrstner ajoneuvojen suunnittelussa naita molempia nakékulmia

huomioidaan ja yhdenmukaistaan parhaalla mahdollisella tavalla.

Tahan kuuluu mm. helppo huolettavuus, harkittuja teknisia ratkaisuja ja
kayttémukavuus.”

Sylvain Heideier, asumisentuntua-suunnittelija
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Travel Van

Pluspunkter utvandigt

+ Ny produktgrafi k Harmony Line

+ Aluminiumfalgar 16 tum

+ Elegance emblem i krom
pa bakre vagg

+ Garagedorr, extra, vanster sida

+ Skyroof XL med myggnatsdorr,
morklaggningsgardin

+ Elektriskt manovrerat fotsteg

+ Bodelsddrr Premium XL med
centrallds, fonster, myggnatsdorr

Pluspunkter invandigt

+ Snickerier "Sandy Grey”

+ Ny Vario-Bad

+ Luftkonditionering i férarhytten,
manuel

+ Pilotstolar roterbar, kladda i
inred-ningens tyg

+ Garderob med belysning

+ Forvaringsskap och kladskena under
sangen (beroende pa modell)

+ Stahojd 198 cm

+ Extra dyna for baddbreddning mellan
enkelsangar (T 620 G)

+ Kallskummadrass

+ Latt paket

+ Vario-Rollos

—— LINE ——

Plussat ulkopuolella

+ Uusi Harmony Line ulkoilme

+ 16 tuumaiset alumiinivanteet

+ Takana kromattu koristelista

+ Takatallin lisdovi, vasen

+ Skyroof XL-panoraamaikkuna;
avattava, hyttys- ja pimennysverhot

+ Moottoroitu astin

+ Ulko-ovi Premium XL sis. keskusluki-
tuksen, ikkunan ja hyttysverhon

Plussat sisapuolella

+ Kalusteet "Sandy Grey”

+ Uusi Variobad-pesuhuone

+ Ohjaamoilmastointi (manuaalinen)

+ Kaantyvat pilotti-istuimet, joissa
kangasmateriaali kuten asuinosan
istuimissa

+ Valaistu vaatekaappi edessa

+ Sdilytystilaa ja vaatteiden ripustus-
tanko vuoteiden alla (pohjaratkaisus-
ta riippuen)

+ Sisakorkeus n. 198 cm

+ Lisapatja erillisvuoteiden valiin
(pohjaratkaisusta riippuen)

+ Usean vydhykkeen
panoraamaikkuna

+ Valopaketti

+ Variorollo-rullaverhot
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Elegant design och hog funktionalitet: Det ar
detta som kannetecknar interiérdesignen i re-
sebilen. Tvafargade mébelfronter understryker
interiérens moderna look. Det nya belysnings-
konceptet med indirekt belysning och den hog-
kvalitativa kladseln med ett modernt quilt-
monster ger ratt atmosfar. Kéket och det nya
Vario-badrummet ar perfekt integrerade i var-
dagsrummet, sd att ingenting star i vagen for
harmoniska timmar ombord. | Harmony Line far
Travel Van gott om extra tillbehér inom design
och utrustning.

Houkuttelevaa muotoilua ja monipuolista toimi-
vuutta: Nama korostuvat Travel Vanin sisatilois-
sa. Kaksivariset kalusteet luovat modernin il-
meen sisdtiloissa. Uusi konsepti epdsuoralla
valaistuksella ja korkealaatuiset verhoilukankaat,
joissa on moderniset tikkaukset luovat mukavaa
ja viihtyisaa tunnelmaa. Keittid ja uusi Va-
rio-Bad-pesuhuone on sijoitettu niin etta kaikki
voivat liikkua mukavasti sisatiloissa ilman esteita.
Travel Van Harmony Line autossa on ainutlaa-
tuista muotoilua ja runsaasti varusteita.

. S
Komﬁaki arl

ée/é‘/d”’i'

Ko Mfa&; Vol m%'o'é
olla MUKV




Planldésningar och utrustning

Basfakta / Kohokohtia Pohjaratkaisut ja varusteet

De kompakta yttermatten ger 6kad

anvandarvanlighet / Kompaktimmat
mitat tekevat siitd helpomman
kasitella

Optimerat rymdutnyttjande med
utmarkta l6sningar / Optimoitu
tilankaytto oivallisilla ratkaisuilla
Ny Vario-bad / Uusi Variobad-pesu-
huone

Modern design in och utvandigt. /
Raikas sisa- ja ulkoilme

Féraer / Snickerier /
U oviéiri? Kalwsteet
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Graphite Catania Pure Verona Pure Bari Pure Genua Pure Sandy Grey p— Vdlj din egen sé@nglésning - tvarbadd eller enkelsangar /
(bara férarhytt) Voitte itse valita miten haluatte nukkua, pitkittdin (erillisvuoteet) tai poikittain

(vain ohjaamo)
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Delfin ar tillbaka
Delfin on takaisin

Som férsta halvintegrerade Burstner-modell pa Renault-chassi har Delfin varit
en stor framgang. Pa den tiden ansdgs den fargglada utvandiga designen yt-
terst vagad och gjorde Delfin l&tt att kdnna igen — en sann ikon bland Burstner
husbilar, som genom aren kommit att bli hundratals campares semesterfolje-
slagare. Eftersom en god historia tal att upprepas satter nu Birstner — 17 ar
senare — en uppdaterad version, med ny look och ny utrustning, pa markanden.
Delfin & en hommage till den framgangsrika foregangaren och kannetecknas
av moderniserade linjer, samtida interiér och ett trendigt utseende.

Vuonna 2003 esitelty Renaultin alustalle rakennettu Delfin oli Blrstnerin en-
simmainen puoli-integroitu malli, josta tuli suuri menetys. Sen varikas ulkoilme
oli siihen aikaan erittain poikkeava ja se erottui kilpailijoista — selva Burstner -
ajoneuvojen ikoni, joka useita vuosia oli satojen kayttdjien seurana lomallaan.
Hieno tarina on aina mukava kerrata: Nyt 17 vuotta myShemmin BUrstner esit-
telee uuden paivitetyn version tasta matkailuautosta - uudella ilmeelld ja va-
rustuksella. Uusi Delfin on kunnianosoitus menestyksekkaalle edeltdjalleen, ja
kuten alkuperdisen, sen tunnistaa moderneista linjoistaan, nykyaikaisesta si-
sustuksesta ja trendikkdasta ilmeesta.

"Gang pa gang far vi fran vara kunder héra om deras underbara
upplevelser med en Delfin, och fér dem ar det mer &n bara en husbil. Vi
har darfoér valt att vara féregangaren trogen, men samtidigt har vi
naturligtvis moderniserat den och anpassat den till aktuella trender.”
Madeleine Weis, vélbefinnande-manager

”Asiakkaat kertovat usein meille heidan mahtavista kokemuksista
Delfinin kanssa — heille se on paljon enemman kuin pelkka matkailuau-
to! Juuri siksi haluamme olla uskollisia talle mallille, mutta samalla
olemme tietysti modernisoineet sita ja soveltaneet nykytrendit siihen.”
Madeleine Weis, asumisentuntua-vastaava
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Delfin

Pluspunkter utvandigt / Plussat ulkopuolella

+ Bodelsdérr XL / XL ulko-ovi

+ Logonenfallande utvandig design / Nayttava ulkoilme

+ Fonster, dubbelglas, tonade med rullgardiner / Savytetyt
tuplaikkunat, rullaverhot

+ Framre stotfangare lackerad / Etupuskuri, korin varinen

+ Nedsankt insteg / Coupe-porras (oven sisapuolella)

+ Centrallds och elektriska fonsterhissar / Keskuslukitus ja
sahkdtoimiset ikkunannostimet

Pluspunkter invandigt / Plussat sisdapuolella

+ Up till 5 sovplatser / jopa 5 vuodepaikkaa

+ Kallskumsmadrass / Kylmavaahtopatjat

+ Vaggfast eller stativbord med utfallbar skiva / Alaslasketta-
va tai ripustettava poyta kaantyvalld jatkeella (pohjaratkai-
susta riippuen)

+ Kylskap, 142 |/ Jadkaappi, 142 |

+ Stahojd 2,12 m / Sisdkorkeus2,12 m

+ Omfattande belysningskoncept / Laaja valaistuskonsepti

Delfin

Pluspunkter utvandigt / Plussat ulkopuolella

+ Skyroof / Skyroof-panoraamaikkuna

+ Speciallackering férarhytt "Silver” / Erikoisvarinen ohjaamo
"Silver”

+ Aluminiumfalgar 16 tum / Alumiinivanteet, 16 tuumaa

+ Fonster med aluminiumkarm / Upotetut ikkunat
alumiinikehyksilla

+ Bodelsdérr Premium XL (2-punktslasning, Centrallds, fonster,
myggndatsdorr och hallare for soppase) / XL Premium ulko-ovi
(2-pistelukitus, keskuslukitus, ikkuna, hyttysverkko, jateastia)

+ Konstantfarthallare / Vakionopeussaadin

+ Produktgrafik Harmony Line ,Blue“ eller ,Mocca“ / Harmony
Line -tuotegrafiikka; "Blue” tai "Mocca”

Pluspunkter invandigt / Plussat sisapuolella

+ Entrédel Harmony Line med TV-plats / Sisaantuloelementti
Harmony Line, jossa paikka taulu-tv:lle

+ Kladsel i exklusiv Harmony Line-design med brodyr /
Verhoilukankaat tyylikdsta Harmony Line muotoilua ja
brodeerausta

+ Vario-Rullgardiner / Variorollo-rullaverhot

+ Bekladd sidovagg i koket / Verhoiltu keittion seina

+ Exklusivt belysningskoncept / Ylellinen valaistuskonsepti

+ Ergonomiskt kok / Laaja keittidvarustus
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Delfin har bibehallit de mest kdnnetecknande
designelementen hos féregangaren, som till ex-
empel den typiska bla kuléren som aterfinns
bade i fina accentdetaljer och i den delfinforma-
de logotypen. Aven invandigt finns allt som gor
Delfin till en typisk Birstner: mjuka och harmo-
niska former, "Riva Loft”-snickerier med lacke-
rade skdpluckor, tva textilkombinationer med
dyndesign "Delfin” och en harmonisk belysning.
Ett plant golv, utan snubbelrisk, samt det 6ppna
kok-/vardagsrumskonceptet  gér interidren
rymlig. Den nedsankbara sangen (tillval*) och
manga andra l6sningar ger flexibilitet och gor
det latt for dig att anpassa din Defin efter dina
egna behov. Har kan du verkligen koppla av.

Delfin mallisarjassa on sailynyt edeltdjansa
merkittavimmat tunnisteet, kuten delfiinimuo-
toinen logo ulkografiikassa. Myds Delfinin sisati-
loissa l6ytyy yksityiskohtia, joista tunnistaa
ettd kyseessd on Burstner: pehmeét ja harmo-
niset muodot, lakatut kalusteovet, kaksi verhoi-
lukangasvaihtoehtoa ja harmoninen valaistus.
Tasainen lattia ilman esteita ja avara asuinti-
la-keittio-konsepti tuo liikkkumisen vapautta.
Lisdvarusteena saatava nostovuode ja moni
muu varuste antavat joustavuutta ja tarjoaa
teille mahdollisuuksia muokata Delfin juuri sel-
laiseksi, ettd se vastaa teidan tarpeitanne.

Koe taydellinen rentoutuminen!

‘ I
prinnend: .
Gitos MUK ’fta
i) SLOISTE
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| Harmony Line-versionen marks slaktskapet

med féregangaren som allra tydligast: Fargade
kjolar (bla eller moccabruna), silverlackerad f6-
rarhytt, eleganta fonster och lattmetallfalgar
fulldndar utseendet hos Delfin. Den omfattan-

de och perfekta utrustningen gér att Delfin Har-
mony Line innehaller alla de férdelar du forvan-
tar dig hos en Blrstner.

Delfin Harmony Line —versio osoittaa sukulai-

suutensa edeltdjaansa vielda selkeammin. Varil-
liset helmat (sininen tai mokka), hopeanvarinen

ohjaamo, ikkunat alumiinikehyksilla ja aluvan-
teet taydentavat Delfinin ilmettd. Mahtava ja
taydellinen varustus: Delfin Harmony Line mal-
liin yhdistyy Burstnerin kaikki edut.

Mer info pa Jse
Loeo Suerstner<o”!
LOLOLO-

n
Tt 1St tahan tarkermn”

Vi
Lo ,Adaré‘éner O
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Planldésningar och utrustning /
Basfakta / Kohokohtia Pohjaratkaisut ja varusteet Basfakta / Kohokohtia

+ Alla fordelar hos

+ Logonenfallande utvandig

design / Nayttava ulkomuoto LR standardversionen /
Plant golv utan snubbelrisk / { w Vakiomallin kaikki edut
Tasainen lattia ilman | | Elegant design och hég
kyynnyksia l utrustningsniva / Design
Med eller utan nedsankbar ja hyvin varustettu
sang / Saatavana Valj mellan tva lackerin-
ylavuoteella tai ilman ¢ ) gar / Pari vaihtoehtoista
(Standard i T 680 G / W 5 ARERR I _ | AP T 690 G+ ik ulkovaria
vakiona T 680 G mallissa) i { T i . ﬂ "

l |

N

]
: W
T 727 G* @
| | !
* .1
D s :
: SR
*Med eller utan nedsank-
bar sdng / Saatavana
lavuoteella tai il - . -
(Standard T 680 G/ Férger / Vel din Midsel /
;67 ~ /Z( &a{/ﬁd/l/‘) l?/ad: Z/Z‘/ fan/lc'é;he; / vakiona T 680 G mallissa) U/ RNVEy 1 L/er/yo,‘/a,éan,éaaz‘
oV erAor/wukanka USTee
s
AN

]

-_

ki Forarhytt / Ohjaamo Forarhytt / Ohjaamo Rosario Delf Kaluna Delf
Vit / Valkoinen Verona Delf Catania Delf Riva Loft "Silver” "Silver” (med ”Blue”) (med ,,Mocca“)
Chassi / Alusta Chassi / Alusta ("Blue” kanssa) (,Mocca“ kanssa)
"Blue” "Mocca”
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Unik
Ainutlaatuinen

Ixeo TL har, som férsta halvintegrerade husbil med nedsankbar sang,
kommit att bli en ny norm Med vidareutvecklingen fran tvar- till
langsplacerad sdng har helt nya mojligheter uppstatt. Utseendemas-
sigt forblir den valbekanta hyttéverbyggnaden ett tydligt kanneteck-
en. Gemensamt for alla 2 modellerna ar den trafria konstruktionen,
XPS-isoleringen, taket av glasfiberarmerad plast och bodelsdorren i
XL-format — for att ta nagra exempel. Ixeo TL &r inte bara annorlunda
— den ar unik.

Ixeo oli ensimmainen puoli-integroitu matkailuauto, jossa oli alaslas-
kettava vuode. Tama loi alalle aivan uudet mittapuut. Tuotekehityk-
sen seurauksena poikittain nukuttavasta vuoteesta tehtiin pitkittain
nukuttava, Ixeo TL oli syntynyt; se antaa aivan uusia mahdollisuuksia.
Optisesti ohjaamon ja asuin-osan liitos pysyy kuitenkin silmiinpista-
vana tunnusmerkkind Mallisarjassa on kaksi pohjaratkaisua. Puuva-
paa rakenne XPS-eristyksellg, lasikuitukatto ja levea XL-kokoinen ul-
ko-ovi, ovat esimerkkeja taman mallisarjan kohokohdista. Ixeo TL ei

ole vain erilainen : se on ainutlaatuinen.

”Att prova pa helt nya vagar, har alltid varit en del av vart DNA. Fér cirka 15 ar
sedan revolutionerade Ixeo hela campingvarlden, och med Ixeo TL har vi vagat
ta ytterligare ett steg — detta genom att placera den nedsankbara sangen pa
langden i stallet for pa tvaren. Pa detta satt har vi lyckats utnyttja utrymmena
pa ett &nnu battre satt, vilket lett till en 6kad komfort”
Sylvain Heideier, valbefinnande-planerare

"Meidan tavoitteena on aina ollut kulkea uusia reitteja. Ixeo mullisti
maailman noin 15 vuotta sitten. Ixeo TL mallisarjassa uskalsimme sijoittaa
alaslaskettavan vuoteen pitkittain istuinryhman yldpuolelle aikaisemman
poikittaisen sijoittelun sijaan. Nain onnistuimme parantamaan ylakaappien

tilankayttéa ja kayttémukavuutta.”
Sylvain Heideier, asumisentuntua-suunnittelija
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Ixeo TL

Pluspunkter utvandigt

Lagprofilchassi med bakaxel med
bred sparvidd

Tak av glasfiberarmerad plast ger
battre skydd mot hagel och vaderpa-
verkan

Bodelsdorr i XL-format samt
nedsankt insteg

Fonster med aluminiumkarm
Servicecentral

Alla modeller méjliga under 3,5 ton

Pluspunkter invandigt

Langsmonterad, elektriskt mandvrrad
nedsankbar sdng med nytt ergonomi-
koncept

Fast monterade ovanskap vid den
nedsankbara sangen

2 inredningsalternativ att valja mellan
Stahojd: 198 cm

LED-belysning

Rymlig sittgrupp

Plussat ulkopuolella

Matala alusta, suuri
takaraideleveys

Lasikuitukatto antaa parempaa
suojaa raekuuroja ja talven vaikutuk-
sia vastaan

XL-ulko-ovi, jossa sisapuolinen
ulkoporras

Puuvapaa rakenne XPS-
eristyksella

Ikkunoissa alumiinikehykset
Service-Unit-huoltoyksikkd
Kaikki mallit alle 3,5t

Plussat sisapuolella

Sahkétoiminen alaslaskettava vuode
uudella ergonomia-konseptilla
Kiinteat ylédkaapit ylavuodealueella
2 kalustevaihtoehtoa
Seisomakorkeus 198 cm
LED-valaistus

Tilava istuinryhma




Den langsplacerade nedsankbara sangen for-
svinner helt osynlig i taket i Birstner Ixeo TL.
Konstruktionen, dar sangen gar anda in i férar-
hytten, har méjliggjort helt nya l6sningar nar
det géller rumsutnyttjandet, samtidigt som det
laga insteget till sangen ger battre ergonomi
och sovkomfort. Modellserien innehaller 2 plan-
l6sningar, som inte kunde vara mer olika men
som samtidigt kompletterar varandra pa ett
perfekt satt: Ixeo TL 680 G, som erbjuder hog
komfort och gott om plats i sittgrupp och bad-
rum, samt TL 728 G med enkelsangar och bad-

rum med separat dusch.

Blrstner Ixeo TL mallisarjan alaslaskettava vuode
haipyy lahes nakymattomaksi kattoon. Vuoteen

oivallinen rakenne mahdollistaa uusia ratkaisuja
tilankayttoon ja alas laskettuna vuoteelle meno

iy

on matalan korkeuden johdosta ergonomista.

e

Mallisarjan kaksi pohjaratkaisua eroavat taysin

toisistaan mutta ne taydentavat toisiaan mainios-
ti: Ixeo TL 680 G tarjoaa ruhtinaallisesti muka-
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vuutta ja tilaa istuinryhmassa ja pesuhuoneessa;

TL 728 G mallissa on erillisvuoteet ja pesuhuo-

neessa erillinen suihku. Blrstner Ixeo TL mallisar-
jan alaslaskettava vuode hdipyy lahes nakymat-
tdméksi kattoon. Vuoteen oivallinen rakenne
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mahdollistaa uusia ratkaisuja tilankayttéon ja alas
laskettuna vuoteelle meno on matalan korkeu-
den johdosta ergonomista. Mallisarjan kaksi poh-
jaratkaisua eroavat tdysin toisistaan mutta ne
tdydentavat toisiaan mainiosti: Ixeo TL 680 G tar-
joaa ruhtinaallisesti mukavuutta ja tilaa istuinryh-
massa ja pesuhuoneessa; TL 728 G mallissa on
erillisvuoteet ja pesuhuoneessa erillinen suihku.
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Basfakta / Kohokohtia

+ XPS-isolering / XPS-eristeella

+ Elektriskt manévrerad, langspla-
cerad nedsédnkbar séng /
Sahkotoiminen pitkittdinen
alaslaskettava vuode

+ VAalj mellan tva snickerier / Kaksi

kalustevaihtoehtoa

Fc’z‘rger J Ukovir

Grafitgra Champagner
(férarhytt) (férarhytt och
Grafiitti (ohjaamo) pabyggnad)

Shampanja (ohjaamo
ja korirakenne)

Silver (forarhytt och
pabyggnad)

Hopea (ohjaamo ja
korirakenne)

\/62/ din
é/adée/ / Ver-
Ahoilkankaat

Lecce Diamond

Snickerier / Kalwustee?

Riva Loft

Santina

Planldésningar och utrustning
Pohjaratkaisut ja varusteet

Fad)

TL728G L’-}

Garderob med innerbelysning: Smart placerad i entrédelen. Och strax intill det fristdende kylskapet
- inom réackhall fér kdket pa andra sidan / Sisilta valaistu vaatekaappi - sijoitettu jarkevasti
sisddnkaynnin viereen. Ja heti sen vieressa jadkaappi — luonnollisesti kdden ulottuvilla vastapaata
sijaitsevasta keittiosta.
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#ASUMISENTUNTUA

nte bara en
Nushil
Fnemman kuin
ajoneuvo

Att resa med husbil ar inte bara ett satt att tillbringa sin se-

Harmoniskt boende /
Harmonista asumista

I en Burstner ar allt gjort fér att skapa en harmonisk interior

Optimal férvaring / Oivallinen
tilankayttd

Den som &r pa resande fot, speciellt under en langre tid,

som skapar valbefinnande. Men eftersom det ju inte bara ar behéver plats for bade smatt och stort. Birstner har

designen som &r avgérande, utan &ven ergonomi och funk- verkligen bemddat sig ~ genom att utnyttja varje milli-

tion, arbetar vara experter passionerat for att rumskansla, meter optimalt, och ta fram smarta 6sningar som

mobeldesign och funktionalitet ska vara perfekt avstamda ebjuder dig maximala stuvningsméjligheter / Matkus-

till varandra. Och det ar just det som skapar den obeskrivli- taessa, varsinkin pidemman ajan, tarvitaan sailytystilaa

ga Burstner-kanslan. / Birstner ajoneuvossa kaikki on muo- seka isoimmille etta pienemmille tavaroille. Brstner pa-

kattu niin ettd sisustus on harmoninen. Tarkeinta ei ole pel- nostaa jokaisen millimetrin hydédyntamiseen ja oivallis-

Drom vackert / Hyvat younet o - ) e
mester, utan det ar ocksa en livsstil: Drémmen om att vara pa kastaan ulkondkd, vaan myds ergonomia ja toiminnallisuus

ten ratkaisujen kehittamiseen, jotta teilla olisi tarpeeksi
| en Burstner kan du vila ut och njuta av den av-

vag ndgonstans i ett rullande hem, dar man inte behéver gora ovat koko ajan meidan suunnittelijoiden ajatuksissa kun he sailytystilaa. Esimerkkeja tasta ovat suuri sailytystila ta-

koppling du sa val behéver efter en upplevelserik

avkall p& ngra bekvamligheter, och fér att denna drém ska ga tydssadan hahmottelevat tilantunnun, kalusteiden ja toimin- katallissa, toiminnalliset yldkaapit, vaatekaapit, mallista

dag - och tanka energi infor kommande aventyr.

i uppfyllelse svarar Biirstner som inte ndgon annan. Vi gor vart nallisuuden yhteisvaikutuksia. Juuri se luo tuota kuvaama- riippuen. Tieddtte itse: Jarjestys on kaiken A ja O.

Valj mellan enkelsdngar, dubbelsang eller sovtak

yttersta for att rumskansla, mobeldesign och funktionalitet tonta Biirstner-tuntua.

ska vara perfekt avstamda till varandra. Pa sa satt kan gladjen ~ harfinns en passande (6sning for varje smak. Till

. P . detta kommer smarta l6sningar som hojer sov-
Over att vara pa vag tillsammans, leva och uppleva aterupple-

komforten ytterligare. Sov sként och drém vack-

Skon start pa dagen /
Raikkaana matkalle

Finns det nagot skénare &n att efter en lang resa, ef-

vas varje dag. Res med din Burstner till dina favoritplatser — i

din favoritplats! ert! / Birstner vuoteilla voitte nauttia rentoutu-

) ! . . misesta, jota tarvitsette vilkkaan pdivan
Matkailuautolla matkustaminen ei ole pelkka toinen tapa I ) v v pav

lomailla, vaan se on myds toinen elaméantapa. Unelma mat padtteeksi, sekd energian tankkaamiselle uusille . - .
K ‘l Kk K c:/ l K Pl ' seikkailuille. Erillis-, parivuode tai vuode nostoka- ter en dag pa stranden eller efter sportaktiviteter, fa
ustaa liikkuvassa kodissa, ilman minkaanlaisia puutteita. ’ ! " o R ° . e ~
) . ) tolla - sopivaa vuodetta [&ytyy kaikkiin makuihin. frascha upp sig? Aven starten pa dagen blir sa myck
Birstner on verraton tdman unelman toteuttamiseen. Panos- ) ) ) o et bittre efter en varm och avkopplande dusch, och|
kaiken siih 4 sisatilat. kal 2 toiminnall Lisaksi vuoteet tarjoavat oivallisen mukavuus- ’
tamme kaiken siihen etta sisdtilat, kalusteet ja toiminnallisuus ratkaisn. makaaminen on erfttiin mukavaa, kai- en Birstner har man tankt pa allt som behévs for att
ovat sopusoinnussa parhaalla mahdollisella tavalla. Voitte isen acennoicen gora den dagliga ritualen till en njutning for alla sin-

nain kokea uutta iloa matkustaessa ja asuessa yhdessa. Lah- nen / Voiko olla mitdan mukavampaa kuin virkistaa

tek&a Burstnerilld lempipaikkaanne. itseddn pitkan ajon jélkeen, paivan rannalla tai likun-

nan jdlkeen? Pdiva lahtee myds mukavammin kayn-

Trygg pa vagen / Ajoturvallisuutta

Att kunna resa med en kénsla av trygghet ar ett av de

. R . tiin [@mpiman ja rentouttavan suihkun jalkeen. Pesu-
Bli resans chef / Keittiomestariksi

Fisk direkt fran havet, farsk frukt direkt fran tradet, frascha grén-

Personlig utformning /
krav du bor stalla, och i en Birstner kan du forvanta saastavat tai erilliselld suihkutilalla olevat ratkaisut, Yksilléllinen muotoilu

huoneiden suunnittelussa, on sitten kyseessa tilaa

én BLrstre’

saker fr&n standet pa torget — tack vare din camper van &r du alltid dig endast det allra basta nér det gller den grund - Birstnerin pesuhuoneessa on kaikkea mitd tarvit- Varje manniska &r unik — och sd ska aven din Burstner vara. sar "9’
pa plats och far de farskaste ingredienserna for att kunna trolla chassi och driviina — som bilen &r baserad pa. Alla mo- sette nauttiaksenne tésta jokapaivaisesta rituaalista. Ett stort urval av lackeringar, flera textilkombinationer, olika som P as
fram lackra rétter. Modern gasspis, kokslador med softclose-funk- deller &r byggda pa chassier som &r kanda for sin till- utrustningspaket och sa vidare — mdjligheterna att ge din

i 3p — koket i en B forlitlighet och sin goda funktion. Till detta ki 5 : i ing &r n sndli rstre’
tion, smart placerat kylskap — koket i en BUrstner har allt du kan orlitlighet och sin goda funktion. Till detta kommer 7 drémhusbil en personlig utformning &r ndra nog oandliga. Det Bu i o!
dnska dig, och god mat &r ju grunden till all lycka . / Tuoretta kalaa den talrika utrustning - standard eller tillval — som ar bara en sak som réknas: Att du kénner dig som hemma — 50?,'[ puntt

merestd, hedelmia suoraan hedelmépuista, raikkaita vihanneksia ytterligare forstarker kanslan av trygghet / Matkalle

alltid och 6verallt! / Te olette ainutlaatuisia. Teidan Blrstner

paikalliselta torilta —retkeilyautollanne olette juuri sielld, mista lahto tulee aina tuntua turvalliselta. Biirstnerissa voit-

tulisi myds olla sitd. Suuri valikoima ulkovareja, lukuisia ver-

tuoreimmat ruuan raaka-aineet l6ytyvat. Huippumoderni kaasu- te aina luottaa alustaan ja voimansiirtoon. Kaikki mal-

hoiluvaihtoehtoja, monipuolisia varustepaketteja jne.. Teilla

liesi, pehmeasti ja danettdémasti sulkeutuvat keittidlaatikot, oival- lisarjat on rakennettu luotettaville ja toimiville alustoil-

on ldhes rajaamattomasti mahdollisuuksia muokata teidan

lisesti sijoitettu jadkaappi: Birstner keittié tayttaa kaikki toiveen- le. Lukuisat varusteet, joko vakio- tai lisdvarusteet, henkildkohtainen unelma-autonne. Yksi yli muiden: tunne

ne. Hyva keittié on kaiken onnen perusta. parantavat yha ajoturvallisuutta ja mukavuutta.

etta olette kuin kotona. Aina ja kaikkialla.
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#ASUMISENTUNTUA

Valbefinnandeansvarig —
koncentrerad kunskap / Asumisentun-
tua - Keskitetty tietotaito

Man valjer inte husbil efter vilket humdr man for tillfallet ar
pa. Man skaffar information, man tittar, man jamfér och
man overlagger. Nar man sa slutligen har bestamt sig, kan
man vara sdker pa att man hittat precis den husbil som bast
passar de egna 6nskemalen och kraven. Detta &r vi medvet-
na om. Vi har darfér experter som engagerar sig i att skapa
husbilar som later dina drommar férverkligas och var pas-
sion for husbilar, tillsammans med var mangariga erfaren-
het, gbr att du kan lita pa oss till hundra procent. Tillsam-
mans arbetar vi ambitiést mot ett enda mal: Att din
Burstner ska bli din favoritplats under manga ar framover.
Vart foretag ligger pa gransen mellan Tyskland och Frankri-
ke, vilket innebéar en stor férdel. Fran denna centraleuro-
peiska miljo har vi hamtat det allra basta: Den tyska tillfor-
litligheten och noggrannheten, parad med fransk livsgladje
och sinne for estetik. Det basta ur tva varldar for din till-
fredsstéllelse! / Matkailuauto ei hankita kevyin perustein.

" s 1rygghet, aven under resan / Pysy

Lo Auerjiﬁer e aa .
e hteyd myos matk k
ontsnnieSt ynteydessa, OS Matkan alkana
!
Lfé&i'eioxja it Ojolfiegéia Det ar ndgot magiskt 6ver bérjan pa varje resa. Det pirrar i magen. Vilka upplevelser kommer resan att
yd Zner co bjuda p&? Under alla omstandigheter kanns det tryggt att man anfértrott sig at ett sa starkt méarke som
u)u)w,éﬂe s Burstner, och var man &n befinner sig finns det alltid en Blrstner-aterférsaljare eller verkstad i narheten

- redo att hjalpa till med en reservdel eller med service, eller kanske bara med ett gott rad. Sként att veta

att man ar en del av den stora Birstner-familjen! / Matkan alkamisessa on jotain maagista. Perhosia vat-

sassa. Minkalaisia kokemuksia matka tuo tullessaan? Hyva etta olet luottanut vahvaan merkkiin kuten

Burstner. Liikut sitten missa pain maailmaa, niin [ahelta l6ytyy aina tarvittaessa Blrstner myyja- tai huol-

toliike, riippumatta onko kyse varaosatarpeesta, maaraaikaishuollosta tai vain hyvasta vinkista. On hyva

tietad etta kuuluu suuren BUrstner-perheeseen.
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Siita hankitaan ensin lisdtietoja, siihen tutustutaan, sita ver-
rataan toisiin ja harkitaan. Kun sitten viimein paatés teh-
daan, voidaan olla varmoja etta ajoneuvo vastaa juuri omia
odotuksia. Siita tulee juuri se oikea matkaseuralainen. Me
olemme tasta tietoisia. Siksi meidan omat asiantuntijamme
paneutuvat tahan ja tekevat kaikkensa, jotta teidan toivo-
muksia voidaan toteuttaa. Meihin voitte aina luottaa 100%

, silla sijoitamme kaiken intohimomme ja pitkaaikainen ko-

kemuksemme merkkiimme ja tuotteisimme. Taydellisyy-
den tavoittelu luovat edellytykset meidan toiminnallemme,
sille etta Blrstner ajoneuvosta tulee teidan lempipaikkan-
ne! Toimitilamme sijaitsevat Saksan ja Ranskan valisella ra-
jalla - siita syntyy suuri mahdollisuus. Tasta eurooppalaises-
ta ymparistdsta voimme poimia kaikkein parasta:
Saksalainen luotettavuus ja tasmallisyys yhdistettyna rans-
kalaiseen elamannautintoon sekd estetiikkaan. Kahden

maailman tarjoama parasta teidan iloksenne.

I S - 5
y #ASUMISENTUNTUA

T

A

. B

-

Njut av perfekt klimat /
Nauti taydellisestd ilmastosta

Ljus och luftig! Detta &r ett av kraven som kdn-  ta tunnistaa sisatilat kaikissa Blrstner ajoneu-
netecknar inredningen i varje Birstner. Med voissa. Monipuolisella ilmavuus- ja valokon-
sina omfattande klimat- och belysningskon-  septilla Bilrstner varmistaa etta ajoneuvoihin
cept erbjuder en Birstner alltid den optimala luodaan aina optimaalinen tunnelma. Siihen
atmosfdren. Manga nyttiga forbattringar bi-  vaikuttaa useat kaytannélliset parannukset,
drar till att du inne i din camper van — oavsett  jotka vaikuttavat teidan hyvinvointiin sisati-
temperaturen utanfor — alltid upplever ett val-  loissa riippumatta ulkolampétilasta ja niin etta
befinnande som gor att dina semesterminnen mukavat lomaeldmyksenne jadvat pitkaan
kommer att leva ldnge. / Valoisa ja ilmava: Sii- ~ mieleen.

Var erfarenhet till nytta for dig /
Meidan kokemuksemme teidan
kayttéonne

Vara camper vans bér alla pd samma Brstner-DNA:
Byggda i var fabrik i tyska Kehl, med snickerier som
kommer fran vart snickeri i franska Wissembourg. Alla
drar de nytta av mer an 60 ars know-how néar det galler

tillverkning av fritidsfordon. Tack vare palitligheten i var

DICHTHEIT / ETANCHEITE / IMPERMEABILITY

JAHRE
10::
YEARS
% <
vara fritidsfordon fran och med 2019!* / Meidan ajo- o

4 g
neuvoissa on koko Birstnerin DNA: Meidan tehdas si- MHE ! whﬂ?‘
jaitsee Saksan Kehlissd, kalusteet valmistetaan mei-

tillverkningsprocess, vara medarbetares kompetens

och den kompromisslosa kvaliteten kan du vara saker
pa en sak: Med en Burstner kan du tryggt se fram emot
varje resa! Beviset? En 10-arig tathetsgaranti for alla

dan sivuliikkeessa Ranskan Wissembourgissa. Te * Detta under forutsattning ar att

hyédytte meidan yli 60 vuoden tietotaidosta matkailu- man en gdng om dret, mot
kostnad, besiktar fordonet hos en

Birstner samarbetspartner.

ajoneuvojen valmistuksesta. Meidan tuotantomenetel-
mien luotettavuus, tydntekijdidemme ammattitaito

sekd tinkimatén laatu ovat tae teille: Voitte innolla * Edellyttaa vuosittaisen
tiiveystarkastuksen

valtuutetussa Bulrstner-

odottaa seuraavaa reissua Burstnerilla! Paras todistus?

Mallivuodesta 2019 alkaen mydnnamme kaikkiin ajo- huoltoliikkeessa

neuvoihimme 10 vuoden tiiviysturvan*.
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Kompakta / Retkeilyautot

Halvintegrerade / Puoli-integroidut

CAMPEO

C 540

ey

ce600

v )

ce640

ELISEO

C 540

C 600

LYSEO TD HARMONY LINE

oy .
TD 590 (&) TD 728G @

TD 690 G* @

!"l—
A

‘!
TD 727 G* @

* Kan &ven fas med nedsénkbar sang fram,
(standard i TD 590 och TD 680 G)

* tilattavissa ilman ylavuodetta tai yldvuoteen kera eteen
(vakiona TD 590 ja TD 680 G malleissa)

LYSEO M

M 660*

[

M690G*-@
il L3

Halvintegrerade / Puoli-integroidut

TRAVEL VAN IXEO TL
T590G @ TL 680 G @ TL728G @

2,

DELFIN

T 660* T727 G* @

IT
L L_F

T680G @ =)

\____,.'

Modellserien Elegance, Limited T hittar
du i en separat mapp / Elegance, Limited
T mallisarjat ovat erillisissa esitteissa.

Forklaringstabell for ikoner /
mallisarjat ovat erillisissa esitteissa.

Burstner lattviktsgolv av glasfiberarmerad plast /
Lasikuiturakenteinen lattia

Tak av glasfibe-
rarmerad plast / Kylskép, totalvolym /
Lasikuituvahvisteinen e Jadkaapin tilavuus

katto

Stahsjd / g '3; Kompaktmodell /
Seisomakorkeus @’ <okonaispituus

Dubbelgolv / )\ Cykelgarage /
Kaksoispohja =s=>/ Polkupyoratalli

Genomgaerlde plant ) Centrallés /
golv / Tasainen Keskuslukitus
lattia

Loungemodell /
Lounge tila,
takasohva

Nedsankbar sang /
Alaslaskettava ylavuode
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Taman esitteen tekniset tiedot koskevat vakiovarusteisia autoja painoajankohtana. Huolellisesta tarkastamisesta huolimatta painovirheitd saattaa esiintyd, emmeka vastaa niista. Pidatamme itselldmme oikeuden tehdad mallivuoden ai-
kana varuste-, teknisid ja muita muutoksia. Varit tdman esitteen ja lopullisten autojen vililld saattavat vaihdella painoteknisista syistd. Pidatamme itselldmme oikeuden kaikkiin teknisiin muutoksiin. Ole hyva ja keskustele kulloisestakin
tuotantotilanteesta Blrstner-kauppiaasi kanssa! Kaikki lisdvarustehinnat koskevat tehtaalla uuteen autoon ennen luovutusta tehtévia asennuksia.

Esitteen kuvissa esiintyy osittain erikoisvarusteita ja koristeita, jotka eivat kuulu vakiotoimitukseen.
Pidatamme itselldmme oikeuden virheisiin ja muutoksiin. Kaikki annetut tiedot koskevat Suomessa myytéavia autoja.

Kaikki muutokset alkuperdiseen tehdaskuntoiseen autoon saattavat huonontaa ajo-ominaisuuksia ja turvallisuutta. Noudata kaikkia annettuja ohjeita autosi turvallisen toiminnan varmistamiseksi. Varmista etta Sinulla on ko. matkai-
luauton ajamiseen vaadittava ajokortti. Huomioi, ettd suurimman sallitun kokonaismassan madraa ei missaan olosuhteissa saa ylittda! Huomioi sallitut akselipainot ja huolehti painon jakautumisesta tasaisesti eri akseleille. Lisavarustei-

den asentaminen auton katolle lisda kokonaiskorkeutta. Mahdolliset takatikkaat lisddvat auton kokonaispituutta.
Katolle asennettavissa lisdvarusteissa on auton mallikohtaisia rajoituksia.
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